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CAROLE MORTIMER

En knivspids kærlighed

Oversat af Lea Molbech

MINISERIE: NÆTTER I BUENOS AIRES


Til min smukke og kærlige mor …

jeg beundrer dig så meget …

og til min vidunderlige far, for evigt min egen første helt.

Jeg elsker jer begge så højt.


FØRSTE KAPITEL

– Er du nu sikker på, at du vil være okay her alene?

– Grace, hold op med at bekymre dig, og sæt dig ind og kør! Hendes søster Beth sendte hende et kærligt, men utålmodigt blik. – Jeg er 23 år gammel, ikke tre, og fuldt ud i stand til at bo alene. Desuden har vi brug for pengene!

Grace var kun alt for bevidst om alle de ubetalte regninger, der havde hobet sig op i løbet af de seks måneder, deres mor havde været syg. Grace havde været nødt til at opsige sit job som bager og konditor på et af Londons førende hoteller for at kunne passe sin mor på fuld tid, og så Beth kunne afslutte sin masteruddannelse på Oxford Universitet.

Ganske vist var Beth flyttet hjem igen og havde taget job i London på et anerkendt bogforlag, men hendes løn rakte slet ikke til at forsørge dem og betale alle regningerne.

Derfor var Grace nu på vej til det landlige Hampshire i en prøveperiode på en måned med udsigt til at blive fastansat kok og husholderske hos en megarig argentinsk forretningsmand. Grace skulle bo i Hampshire, og hun gættede på, at Cesar Navarro sikkert havde andre kokke ansat i alle sine andre boliger rundt omkring i verden.

– Gad vide, hvordan Cesar Navarro ser ud? spekulerede Beth og satte dermed ord på Graces egne tanker.

Grace fnyste og så op fra sin rummelige skuldertaske, som hun lige havde tjekket indholdet i. – Jeg tvivler på, at jeg får manden selv at se lige med det første!

Hendes yngre søster rynkede panden. – Hvad mener du?

Alle, der så de to sammen, ville straks kunne se, at de ikke var biologisk beslægtede med hinanden; Beth var høj, blond og brunøjet, mens Grace kun var lidt over halvanden meter høj med langt, sort hår og blågrønne øjne.

Grace var blevet adopteret som spæd, og da hun var otte år gammel, kom hendes adoptivforældre hjem med den femårige Beth, der skulle være hendes nye søster. Det var kærlighed ved første blik for de to piger, og den kærlighed havde gjort dem stærke, da deres adoptivfar blev dræbt i en trafikulykke for fire år siden, og deres adoptivmor blev lammet og måtte sidde i kørestol. En lungeinfektion havde til sidst taget livet af hende for to måneder siden.

Grace så ærgerlig ud. – Ifølge hans privatsekretær i London, som ansatte mig, ved du … efter jeg var blevet sikkerhedsgodkendt, åbenbart … skal jeg have morgenmaden klar, så hans butler Raphael kan servere den i spisestuen klokken syv hver morgen. Jeg skal holde mig væk, indtil mr. Navarro er taget af sted, og derefter kan jeg få lov til at rydde op og gøre rent … dog ikke på hans kontor, som er forbudt område … så alt er klar, til han kommer hjem om aftenen. Om aftenen foregår det på samme måde, medmindre Raphael giver mig andre instrukser: aftensmad klar til servering præcis klokken otte. Jeg skal forlade huset hver aften inden klokken ni … og derefter står den sikkert på party i et væk!

– Tror du virkelig?

– Nej. Grace vrængede ansigt. – Jeg tror, at den arrogante mr. Navarro ikke vil risikere at få et tilfældigt glimt en lavtstående husalf!

Beth kluklo. – Han lyder til at være lidt … hypersensibel omkring sit privatliv.

– Med alle sine milliarder er han sikkert vant til at få det lige, som han vil have det!

Og når man er på røven, så kan man ikke tillade sig at være kræsen.

Selvom Grace havde fået en udmærket anbefaling fra sin tidligere arbejdsgiver, havde det været svært at finde et andet job som bager og konditor i London, især fordi hun ikke havde været i arbejde i næsten otte måneder. I desperation havde hun tilmeldt sig et vikarbureau og derigennem fået denne ene måneds prøveansættelse … en meget velbetalt prøveansættelse! … på Cesar Navarros gods i Hampshire.

– Ja, grinte hendes søster, – men du får dit eget lille hus på godsets jord at bo i!

– Det er bare endnu en måde for mr. Navarro at sikre sig sit privatliv, affærdigede Grace hende.

– Skidt med det, søs. Jeg kommer ned til dig en weekend og holder dig med selskab et par dage, trøstede Beth.

– Jeg har på fornemmelsen, at jeg virkelig vil have brug for selskab til den tid! Hun lo med grødet stemme og gav Beth et sidste farvelknus. – Men indtil da så ringer du, hvis du får brug for mig?

– Det lyder mere, som om du får brug for at ringe til mig … tit! Beth nikkede opmuntrende og vinkede.

*

Grace spekulerede over de usædvanlige krav fra sin nye arbejdsgiver, mens hun kørte til Hampshire. Hun havde selvfølgelig hørt om Cesar Navarro … hvem havde ikke det? … den argentinske forretningsmand og mangemilliardær, der var først i 30’erne og havde en bolig i de fleste hovedstæder i verden, foruden at han tilsyneladende ejede halvdelen af alle virksomheder i verden; eller i hvert fald en fjerdedel! Grace fattede ikke, hvordan han kunne nå andet end at arbejde. Det gjorde han måske heller ikke?

Hun havde søgt informationer om ham på nettet, og han kunne vist nærmest beskrives som en enspænder. Han var 33, den ældste af to børn, med en velhavende, nu separeret amerikansk mor og en argentinsk far. Han var vokset op i sin fars hjemland og havde gået på Harvard Universitet, inden han havde grundlagt sin egen virksomhed i en alder af 23. Hans virksomhedsimperium havde vokset sig så stort, at Navarro var nødsaget til at rejse verden rundt i sin private jet eller sin helikopter og bo i sine boliger rundt omkring i verden.

Billederne på nettet havde vist ham som yngre, hvor han havde et bemærkelsesværdigt godt udseende med stramme, aristokratiske træk, gennemborende, mørke øjne, høje kindben og formfuldendte læber, og kæben var bred med en viljestærk hage. Men alle billederne viste hans mørklødede ansigt uden skyggen af et smil.

Der havde været to fotografier af ham som voksen, det ene var et portræt, og det andet var taget på afstand, mens han gik fra sit jetfly over til en helikopter. På begge fotos var han stadig lige smuk, men han så meget barskere ud!

Han virkede højere end den mørkhårede mand, der gik ved siden af ham. Hans mørke jakkesæt fremhævede hans brede skuldre og slanke krop og hans hår var halvlangt, uglet og helt mørkt, og hans mørke, gennemborende blik under lige så mørke øjenbryn havde domineret i det barske, aristokratiske ansigt.

I betragtning af hans rigdom og gode udseende var det uforståeligt for Grace, hvorfor hendes nye chef ikke var en rigtig playboy med en ny, smuk kvinde på armen hver aften i stedet for at være så besat af at skjule sit privatliv.

Medmindre …

Måske var der en grund til, at Cesar Navarro aldrig var blevet fotograferet sammen med en smuk kvinde? Og måske var den mørkhårede mand på billedet ikke bare en af hans privatsekretærer, som Grace først havde troet?

Ville det ikke bare være en skam: megarig, stadig single, først i 30’erne, overlegent godt udseende … og kun til glæde for en anden mand!

Grace klukkede af latter over sine forvildede tanker, men latteren blev snart afløst af en bekymret mine, idet hun nærmede sig indgangen til godset, hvor hun skulle bo og arbejde mindst en måned.

Kæmpemæssige smedejernslåger i en høj mur blev bevogtet af to store plyssede mænd i sorte habitter og med øjnene gemt bag spejlrefleks-solbriller, selvom det var en overskyet septemberdag.

Den ene af mændene gik hen mod Graces bil, da hun bremsede op i indkørslen og rullede vinduet ned.

– Grace Blake?

– Øh, ja, svarede hun usikkert, men var lettet over, at hun var ventet, samtidig med at sikkerhedsforanstaltningerne bekymrede hende. Hun havde fået at vide over telefonen af privatsekretæren Kevin Maddox, at deres arbejdsgiver ikke ville komme til England før i morgen.

Den kraftigt byggede sikkerhedsvagt nikkede kort efter at have undersøgt bagsædet i hendes bil. – Hvis jeg må have lov at se bagagerummet …?

– Bagagerummet?

– Hvis det er i orden. Han trådte til side, mens Grace steg ud af bilen og åbnede bagagerummet.

Han insisterede på at tjekke indholdet af hendes kuffert, før han gik lidt til siden og talte dæmpet i en lille radiosender, fastgjort på hans jakkerevers. Et øjeblik efter begyndte jernlågerne langsomt at åbnes.

– Den første vej til højre fører hen til dit hus, oplyste han hende kortfattet om, inden han genindtog sin plads ved siden af lågen.

Grace listede bilen op på siden af ham. – Øh, jeg fik at vide, at mr. Navarro ikke kommer før i morgen?

Han fik et stramt drag om munden. – Nej.

Hun rynkede undrende panden. – Er der altid så mange sikkerhedsforanstaltninger, selv når han ikke opholder sig her?

– Ja.

Grace kunne ikke se hans øjne, men hun følte kulden fra et vurderende blik bag solbrillerne. – Okay. Tak.

– Første vej til højre, gentog han fyndigt.

Det gav et sug i hendes mave, da hun kørte op ad indkørslen og i bakspejlet så lågerne lukkes bag hende. Hun fornemmede kameraerne, der uden tvivl måtte være der rundt omkring, rettet mod hende, mens hun drejede til højre ned mod det hus, som skulle være hendes hjem den næste måned.

Og Grace, der var vant til at kunne gøre, som hun lystede, begyndte allerede at tvivle på, om hun ville være i stand til at bo i dette sikkerhedsfængsel længere end den ene måneds prøvetid.

*

– Jeg accepterer ingen undskyldninger, Kevin, sagde Cesar utålmodigt, mens han gik ind i den rummelige hall, lidt træt efter at have arbejdet under hele flyveturen fra Buenos Aires og derfor ikke i humør til at takle problemer med den handel, han var i gang med i England. – Hvis Dreyfuss ikke … Hvad er det? Han stoppede brat op ved bordet midt i hallen.

Kevin krympede sig og så på vasen med blomster. – Øh … liljer?

Cesars kæbe spændtes. – Så snart vi har afsluttet denne samtale, vil jeg have dem fjernet! snerrede han og fortsatte ned ad gangen til sit kontor.

– Selvfølgelig. Kevin spurgte klogeligt ikke om hvorfor, men fulgte bare efter.

Cesar ventede, til han havde sat sig bag sit store mahogniskrivebord, før han naglede den yngre mand fast med blikket. – Jeg er sikker på, at jeg har gjort det fuldstændig klart, at jeg ikke vil have blomster i huset?

Kevin vred ansigtet i undskyldende folder. – Om forladelse. Jeg må have glemt at nævne det for miss Blake …

Cesar løftede det ene øjenbryn. – Den nye husholderske?

– Mrs. Davis er blevet pensioneret …

– Det er jeg klar over. Jeg gav hende en afskedsbonus. Han fik et spotsk drag om munden.

– Ja, det gjorde du, bekræftede Kevin, der havde været ansvarlig for overdragelsen af checken. – Jeg sendte selvsagt miss Blakes sagsmappe til Raphael til godkendelse.

– Selvfølgelig. Cesar nikkede kort. – Har du en kopi af sagsmappen med dig her?

– Naturligvis. Kevin åbnede sin attachémappe, tog den pågældende sagsmappe frem og rakte den til ham. – Hun er lidt ung, men hendes anbefalinger er udmærkede, og som jeg sagde, blev hun godkendt i sikkerhedstjekket.

Cesar åbnede sagsmappen og skød øjenbrynene i vejret, da han så Grace Blakes fødselsdato, der viste, at hun kun var 26 år gammel. – Lidt ung …? Han betragtede Kevin spekulativt.

Kevin så utilpas ud. – Hun har udmærkede anbefalinger!

– Det sagde du … Cesar lænede sig tilbage i stolen og studerede den yngre mand med sammenknebne øjne. – Er hun også smuk?

Kevin rødmede. – Hvis du tror, at jeg ville lade hendes udseende påvirke mig …

– Så hun er smuk, drævede Cesar hånligt. – Hun ser ikke ud til at have været i arbejde de sidste otte måneder …? tilføjede han efter endnu et øjekast på dokumentet.

– Nej, for hendes mor var meget syg, så hun sagde sit job op for at passe hende …

– Jeg tror ikke, jeg bad om detaljer om hendes privatliv, Kevin. En muskel sitrede i hans sammenbidte kæbe.

– Jeg prøvede bare at forklare … Nej, selvfølgelig gjorde du ikke det. Kevin nikkede, da Cesar fortsatte med at se op på ham. – Jeg taler med hende om blomsterne, så snart vi er færdige her.

– Ja, se til, at du gør det. Cesars kæbemuskler var stadig spændte, da han smækkede miss Blakes sagsmappe i og lagde den til side til senere gennemlæsning.

Raphael var stadig udenfor for at få styr på sikkerheden omkring godset, men Cesar var ikke i tvivl om, at når han kom tilbage, ville han meget hurtigt sikre sig, at den unge, smukke miss Blake vidste præcist, hvad Cesar ville og ikke ville acceptere fra sine ansatte.

*

Grace var i gang med de sidste finesser ved desserten til Cesar Navarros middag, da Kevin Maddox kom slentrende ind i køkkenet.

– Hvor hyggeligt at se dig igen, Kevin, hilste hun ham varmt.

Hun havde hørt helikopteren lande for et kvarter siden og håbede, at Kevin ville være med mr. Navarro. Hun betragtede ham som forholdsvis normal, efter at hun i to dage havde følt sig overvåget konstant … enten af vagter med spejlreflekssolbriller eller af de overvågningskameraer, hun havde opdaget både inden døre og udenfor. Hun havde også opdaget et rum i kælderen, fyldt med skærme til overvågning.

Huset, hun havde fået at bo i, var meget luksuriøst, men hovedbygningens interiør var fuldstændig betagende med elegante, antikke møbler og statuer, udsmykkede lofter, glitrende krystallysekroner og smukke malerier, der prydede de lyse, silkedækkede vægge.

Og køkkenet …!

Hvis hun ignorerede de to kameraer i hjørnerne og adgangskoden for at komme ind og ud ad bagdøren, kunne hun lade sig begejstre over de patinerede egetræskøkkenelementer, der gav køkkenet et gammeldags præg samtidig med, at det var enhver koks drøm med al slags moderne køkkengrej til fremstilling af overdådige måltider.

Men det var et mareridt at skulle bevæge sig ind og ud af godset, havde Grace opdaget i morges, da hun skulle købe mad ind i den nærmeste by. Der var sikkerhedstjek, både da hun skulle ud, og da hun skulle ind igen, hvor indkøbsposerne og bilen blev gennemset af vagten fra i går, der havde været så nådig at fortælle hende sit navn, Rodney, på hendes forespørgsel.

Enten var Navarro totalt paranoid, eller også havde han nogle virkelig farlige fjender. Ingen af delene tiltalte hende!

Kevins almindelige udseende med kort, lyst hår og mørkeblå øjne var som en frisk sommerbrise efter kun et døgn i denne guldfiskebowle!

– Her dufter godt! nikkede han anerkendende.

Grace nikkede tilbage. Hun var iført sin sædvanlige arbejdsuniform: hvid bluse og tætsiddende, knælang, sort nederdel, og hendes lange, sorte hår var sat op i en hestehale. – Gulerodssuppe, efterfulgt af grillet havaborre, myntekartofler og sauterede middelhavsgrøntsager. Og til dessert …

– Åh! Kevin skar ansigt, da han så den chokolademousse, Grace var ved at pynte med mørk og hvid chokolade i kunstfærdige snoninger.

Hun blev forfærdet, da hun så Kevins ansigtsudtryk. – Kan mr. Navarro ikke lide chokolade?

– Mr. Navarro spiser ikke dessert!

Hun spærrede øjnene op. – Slet ingen?

– Niks!

– Men jeg er konditor!

– Det ved jeg. Kevin trak på skuldrene. – Men du har også taget et kursus i fransk madlavning i Paris.

– Det er ikke … Grace afbrød sin nytteløse protest. Hun havde brug for jobbet lige nu, og hvis Cesar Navarro ikke spiste dessert, så gjorde han ikke det. – Er der andet, mr. Navarro ikke kan lide? Hun satte krystalskålen med chokolademousse i køleskabet.

– Jeg sagde ikke, at han ikke kan lide dessert, kun at han ikke spiser det, drævede Kevin bedrøvet.

– Han er sikkert bange for at få et midaldrende omfang! Grace sukkede. – Undskyld, det skulle jeg ikke have sagt!

– Nej, det skulle du ikke, svarede Kevin roligt. – Og mens vi er ved det, så kan han ikke lide blomsterne i hallen. Men det var min fejl, at jeg ikke informerede dig. Mrs. Davis havde været her længe, før jeg kom, og hun kendte alle hans særh… vaner. Jeg skulle have fortalt dig om dem ved jobsamtalen.

Grace rynkede brynene. – Kan han ikke lide liljerne?

– Nej.

– Hvilke blomster kan han så lide?

– Ingen.

Hun blinkede. – Er han allergisk over for blomster? Hun vidste, hvor slemt det kunne være fra sin søster, der havde høfeber.

– Ikke så vidt jeg ved.

Grace rystede frustreret på hovedet. – Hvad dårligt er der så ved at have blomster i huset? De langstilkede lyserøde liljer var fantastisk smukke og havde duftet guddommeligt, da hun satte dem i vase i formiddags.

Kevin trak på skuldrene. – Jeg har lært af erfaring, at det er bedst ikke at stille spørgsmål til mr. Navarros instrukser.

– Når han siger, ’spring!’ så spørger man, ’hvor højt?’ gættede Grace.

Kevin lo tørt. – Det er lige netop sådan, det er.

– Og nu vil han have mig til at fjerne blomsterne i hallen?

– Ja.

– Okay. Hun trak på skuldrene.

Kevin sukkede lettet. – Men bortset fra de her små bump på vejen, hvordan går det så?

Det gik ikke. Og nu da Navarro var ankommet og havde indført endnu flere begrænsninger, var hun heller ikke sikker på, at hun ville have det til at gå.

Det regelsæt, hun havde fået udleveret før ankomsten, og niveauet af sikkerhedsforanstaltninger var rigeligt uvant, og nu kunne hun også fornemme hans tilstedeværelse i huset. En mørk, arrogant og rugende magt gennemtrængte hele godset. Kevin var slet ikke så afslappet, som han havde været under jobsamtalerne, og Rodney og hans makkere virkede endnu mere på stikkerne end i går.

Hvordan kunne folk leve med det? Hvordan kunne Navarro leve sådan? Konstant afskærmet i en beskyttende boble, afskåret fra resten af verden? Grace ville i hvert fald aldrig leve på den måde. Hun ville heller aldrig blive så rig og betydningsfuld, at hun behøvede at gøre det!

Hun gav Kevin et strålende smil. – Huset er vidunderligt, og det her køkken er utroligt! Hun så sig påskønnende omkring.

– Det var godt. Han nikkede, tydeligvis tilfreds med svaret. – Raphael kommer snart for at tjekke mr. Navarros middagsmad. Han kastede et blik på sit armbåndsur og rettede sig op. – Det er på tide, at jeg går.

– Bliver du her ikke, når mr. Navarro er her? Grace kunne ikke skjule sin skuffelse.

Kevin trak på skuldrene. – Der er ingen, der bliver i hovedbygningen, andre end mr. Navarro og Raphael.

– Er Raphael godt en firs høj, bredskuldret, omkring de 30 og mørkhåret? Hun beskrev den anden mand på fotoet af Navarro på en landingsbane.

– Ja, den beskrivelse passer meget godt, bekræftede Kevin muntert. – Hvordan kunne du …? Nå, der kommer han!

Den anden mand kom ind i køkkenet. Det var den samme mørkhårede mand fra billedet. Mr. Navarro og Raphael. Måske var hendes tanker om dem ikke helt ved siden af?

Nå, lev og lad leve, havde altid været Graces motto. To af hendes bedste veninder fra Paris var et par, og hun havde stadig kontakt til dem.

Men Grace fik ingen chance for at finde ud af noget om Raphael og deres arbejdsgiver, da Kevin havde præsenteret dem for hinanden og var gået. Raphael havde travlt med at gå frem og tilbage mellem køkkenet og spisestuen for at servere for Navarro. Hans barske ansigtsudtryk var ikke opmuntrende, efter at Grace et par gange havde forsøgt at snakke lidt med ham, men kun havde fået et grynt som svar.

Da Raphael hentede sølvbakken med en kande stærk, sort kaffe, følte hun sig derfor temmelig udmattet efter alt sit arbejde i dag foruden anstrengelsen ved at arbejde sammen med den ordknappe Raphael. Så hun protesterede slet ikke, da han studst fortalte hende, at hun kunne gå nu, og gik ud af køkkenet med bakken.

Grace var for træt til at gå med det samme og sank sammen på en stol ved køkkenbordet. Hvis denne aftens anspændte stemning og alle de sikkerhedsforanstaltninger skulle være hverdag den næste måned, troede hun ikke, hun ville kunne klare det, lige meget hvor god og velkommen lønnen var!

ANDET KAPITEL
– Dios mio!
Grace sprang på benene ved lyden af den overraskede stemme og mærkede blodet løbe fra hovedet. Gennem halvmørket i køkkenet så hun hen på en høj, imponerende skikkelse, som hun straks genkendte som Cesar Navarro. Han stod i køkkendøren med sine mørke, gnistrende øjne rettet mod hende.
Grace havde besluttet at klare den sidste oprydning, inden hun gik ned til sit lille hus, i stedet for at skulle starte med det næste morgen. Men det var imod chefens instrukser, huskede hun nu! Og Kevin havde fortalt hende, at ingen nogensinde satte spørgsmålstegn ved dem … eller undlod at adlyde.
For at gøre det hele værre havde hun siddet ved køkkenbordet, kun med lyset over komfuret tændt, og spist af den chokolademousse, som Navarro ikke ville have.
Hun havde svært ved at synke. – Mr. Navarro …
– Miss Blake, formoder jeg? Hans stemme lød mørk og hæs i nattens stilhed, og han talte med en svag accent.
Grace tørrede sine svedige håndflader af i nederdelen og ønskede inderligt, at hun var gået ned i huset som forventet. Og hun havde forsikret Beth, at hun ikke ville få Navarro at se lige med det første! Nu behøvede hun nok slet ikke at spekulere på, om hun kunne holde ud at være her hele prøveperioden.
– Jeg … Hun fugtede sine tørre læber. – Jeg har ingen undskyldning; jeg burde ikke være her. Kevin … mr. Maddox sagde, at jeg skulle være ude af hovedbygningen inden klokken 21, og Raphael har givet mig fri. Jeg var bare … Det var stadig tidligt, og jeg ville ikke ned i huset og være alene endnu, så jeg besluttede at rydde op i køkkenet, så jeg ikke skulle gøre det i morgen, sluttede hun spagt.
Cesar havde taget bad og var gået i seng for en time siden, men havde ligget og læst nogle forretningspapirer, og nu ville han have sig et glas juice. Han havde ikke forventet at se den unge kvinde, Maddox havde ansat som kok og husholderske, i køkkenet på denne tid!
I Grace Blakes sagsmappe stod der, at hun var 26 år gammel, men hun så meget yngre ud, som hun stod der i skæret fra lyset over komfuret. Hun var ikke særlig høj og fint bygget, iført en enkel, hvid bluse og sort nederdel. Hendes sorte hår var skrabet tilbage i en hestehale, så hendes hvide hals og ansigt uden makeup trådte tydeligt frem. Og det var, som han havde gættet, et smukt ansigt: blågrønne øjne, tætte sorte vipper, nogle få fregner på næsen, der var kort og lige, høje kindben og lidt hule kinder; læberne dannede en perfekt amorbue over en beslutsom hage.
Cesar kneb munden sammen og kom længere ind i det halvmørke køkken. – Ret mig, hvis jeg tager fejl, men det ser ud til, at du spiser … chokolademousse, drævede han efter et blik på krystalskålen på køkkenbordet, – … i stedet for at rydde op?
– Ja, altså … De hvide kinder rødmede yndigt. – Jeg var færdig med at rydde op, og jeg … jeg havde allerede lavet den chokolademousse som din dessert, inden Kevin … mr. Maddox fortalte mig, at du ikke spiser dessert.
Han skød hovent øjenbrynene i vejret. – Så du besluttede at spise den selv?
– Nej! Eller … ja, indrømmede hun flovt, for den halvspiste dessert afslørede hende alt for tydeligt. – Men kun fordi jeg følte mig … Hun afbrød sig selv og krympede sig. – Igen, der er ingen undskyldning, og jeg beder om forladelse.
– Fordi du følte dig …?
– Jeg er vant til at bo i London, ser du, og huset ligger ret langt væk fra hovedbygningen og helt alene, og det er så stille, at jeg … Åh, for pokker da! Hendes anspændte, spinkle skuldre faldt ned, og hun sukkede dybt. – Hvorfor er der ikke bare nogen, der skyder mig nu og får det overstået?
Cesar hævede øjenbrynene endnu mere. – Skyder dig?
– Ja! Grace skar en selvironisk grimasse. – Bare hent Rodney eller en af de andre og få dem til at skyde mig nu!
– Hentyder du til min sikkerhedschef?
– Hvis det er den samme Rodney som ham, der står vagt ved lågerne, så ja, nikkede hun. – Jeg tror, han tøede lidt op, da jeg snakkede med ham i dag, men jeg er sikker på, at hvis du fortalte ham, at jeg spiste din chokolademousse, så vil han med glæde ekspedere mig, eller hvad det nu hedder på deres jargon!
Cesar kunne ikke beslutte sig for, om han skulle le … hvilket skete meget sjældent … af denne unge kvindes usædvanlige og ligefremme facon, eller han skulle tilkalde Rodney, som hun foreslog, men for at følge hende ned til huset; ikke for at skyde hende! – Tror du virkelig, at Rodney ville skyde dig, fordi du har spist en chokolademousse, der tilhørte mig?
Hun skar ansigt. – Jeg tror ærlig talt, at han ville gøre hvad som helst, du sagde, han skulle, uden at sætte spørgsmålstegn!
Cesar skjulte sin overraskelse over hendes udtalelse. – Jeg mener ellers, at koldblodigt mord er forbudt i dette land.
– Alle slags mord er forbudt i det her land! rettede hun ham næsvist. – Men med det sikkerhedsniveau, du har her, tvivler jeg på, at mit lig nogensinde ville blive fundet, hvis du begravede det ude i skoven bag huset!
Cesar havde aldrig haft en så besynderlig samtale før! Og samtidig bemærkelsesværdig. Han havde ingen ide om, hvad miss Grace Blake ville sige nu.
– Du var ved at fortælle mig, hvordan du havde det, før du spiste chokolademousse? tilskyndede han hende, mens han trådte helt ind i lyset.
Grace blev helt mundlam, da hun for første gang så Cesar Navarro tæt på. Han var fuldstændig betagende!
Han var mindst 30 centimeter højere end hende, hans mørke, halvlange hår var stadig uglet som på billedet, og hans mørkebrune, glitrende øjne var omkranset af de længste og tætteste øjenvipper, hun nogensinde havde set. Kindbenene var høje i det mørklødede ansigt, næsen lige og aristokratisk, kæben bred, og læberne var formfuldendte … på en sexet måde!
Men det var nok hans påklædning, der overraskede Grace mest. På billedet var han iført en velsiddende, sort habit, hvid skjorte og et sølvfarvet slips, men i aften havde han en sort T-shirt på, der sad stramt og fremhævede hans muskuløse skuldre og overarme, brystkassen og de veltrimmede mavemuskler, sammen med et par løstsiddende, grå træningsbukser, der sad lavt på hans smalle hofter, og hans slanke fødder var bare på det kølige stengulv.
Var han mon på vej i seng eller over i træningssalen, som hun havde opdaget på sin rundtur tidligere i dag? Hvad end grunden til den afslappede påklædning var, så havde hans tilstedeværelse i køkkenet suget al luften ud af rummet, så det var svært for Grace at trække vejret. Hans slanke, muskuløse skikkelse virkede enorm i det halvmørke køkken.
– Sikket spild, hørte hun sig selv mumle og krympede sig, da det gik op for hende, at hun havde talt højt. Bare fordi hun mistænkte ham og Raphael for at have et forhold, var der ingen grund til at sige det højt!
– Miss Blake? spurgte Cesar fyndigt.
– Ingenting, det var slet ingenting! Hun rystede energisk på hovedet. – Hvordan jeg havde det, før jeg spiste chokolademousse? gentog hun desperat, da hun så, hvordan han spekulativt kneb øjnene sammen. – Jeg havde hjemve, hvis du endelig vil vide det, og var lidt ensom, og chokolade kan altid få tingene til at se knap så triste ud, synes du ikke? Nåh nej, du spiser jo ikke søde ting. Hvorfor gør du egentlig ikke det? Hun så spørgende op på ham, men ville ønske, at hun ikke havde, for hun mærkede, at det gav et klik i hendes anspændte nakke.
Det kunne godt gå hen og blive en arbejdsskade, hvis hun skulle have alt for mange samtaler med denne mand, men det skulle hun jo ikke, for nu ville han få Rodney til at skyde hende og gemme hendes lig i skoven …
Og du er ved at blive hysterisk, Grace! Uheldigvis hjalp det ikke, for hun betragtede anerkendende Navarros muskuløse brystkasse og kom med næste kommentar: – Det kan i hvert ikke være, fordi du er bange for at tage på i vægt!
Cesar erkendte, at han virkelig ikke havde nogen ide om, hvad Grace Blake kunne finde på at sige … eller gøre! Han ville ikke forklare denne fremmede, unge dame, at han ikke spiste dessert, fordi han betragtede det som unødvendigt pjat. – Du har måske også drukket af min vin i et forsøg på at fordrive ensomheden?
– I hvert fald ikke! Grace så indigneret ud. – Jeg drikker sjældent og aldrig, når jeg er på arbejde!
– Det er jeg glad for at høre, drævede han tørt.
Hun blinkede, åbenbart usikker på, om han var sarkastisk eller ej. – Jeg er bare lidt træt, det er det hele.
Og meget følelsesladet, gættede Cesar.
Han rettede sig op. – I så fald var det måske bedre, hvis vi fortsatte denne samtale i morgen.
Hun spærrede de blågrønne øjne op. – Er jeg her stadig i morgen?
– I modsætning til at blive ’ekspederet’ og begravet i skoven bag huset? mumlede Cesar venligt.
Hun fik igen lidt farve i de hvide kinder. – Det var måske lidt hysterisk af mig.
Han skød øjenbrynene i vejret. – Lidt?
Hendes øjne glitrede pludselig vredt. – Du havde næppe sikkerhedsvagter i det hele taget, hvis du ikke mente, det var nødvendigt at være beskyttet!
Han kneb irriteret munden sammen. – Jeg sætter dog grænsen ved at få dem til at skyde frimodige husholdersker. Også de midlertidige!
– Åh. Hun undgik skyldbevidst hans blik.
– Medmindre du antyder, at jeg har brug for beskyttelse mod dig?
Grace glemte at trække vejret, da hans sensuelle tonefald fik hende … helt upassende! … til at tænke på at køre fingrene op ad hans brede brystkasse til hans sexet uglede hår, mens hun satte sin mund mod hans og …
Hun måtte virkelig være ensom, hvis hun havde fantasier om at kysse Cesar Navarro! Som hun først lige havde mødt!
Hun havde haft sin andel af kærester, men ingen af forholdene havde været faste. Og hun havde i hvert fald aldrig fået slået benene væk under sig på denne måde ved første møde!
Men hun fantaserede heller ikke om at kysse sin nye chef, for hvad skulle det gøre godt for, hvis han alligevel var til den anden side?
– Nej, selvfølgelig ikke! forsikrede Grace ham raskt. – Som du siger, er det nok bedst at fortsætte samtalen ved dagens lys.
Han fortsatte længe med at se på hende med et rugende blik, før han nikkede langsomt. – Jeg vil tilkalde Rodney … så han kan følge dig ned til huset, ikke ’ekspedere’ dig! tilføjede han hurtigt, da han så Grace forskrækket spærre øjnene op.
Hun sukkede lettet. – Jeg kan sagtens gå alene tilbage til huset.
– Det er sent og meget mørkt udenfor.
Grace skar ansigt. – Og der er så mange vagter derude, at det er umuligt, at nogen kunne komme ind og overfalde mig!
Cesar gjorde øjnene smalle. – Du virker meget optaget af tilstedeværelsen af mine sikkerhedsfolk?
– Måske bare nysgerrig over nødvendigheden af så mange?
Han fik et stramt drag om munden. – Jeg har ikke for vane at komme med forklaringer. Til nogen!
– Mindst af alle til de midlertidigt ansatte, nikkede Grace. – Det er kameraerne, der giver mig myrekryb! Hun skævede op på et af dem i hjørnet af køkkenet; det blinkede rødt. – Er du bevidst om, at en eller anden i kælderen holder øje med os to lige nu?
– Men de kan ikke høre os, forsikrede han hende utålmodigt.
– Det er sikkert også godt! Mine bemærkninger har ikke været særlig høflige, indrømmede hun flovt, da Cesar så spørgende ud.
Nej, samtalen med denne unge kvinde havde været langt fra så høflig, som han var vant til, men han fandt den mærkværdigt … forfriskende! Efter mange år, hvor hans ønsker og behov altid straks blev opfyldt. Grace Blake gav indtryk af, at hun ikke uden videre ville adlyde nogens befaling.
Det blev bevist ved den vase med lyserøde liljer, der tidligere havde prydet bordet i hallen, men som nu stod midt på køkkenbordet.
– Det var synd at smide dem ud! forsvarede Grace sig hurtigt, da hun så, at han rettede sit  blik mod dem.
Han spændte kæbemusklerne. – Min instruks var, at de skulle …
– Fjernes fra hallen! færdiggjorde hun hastigt sætningen. – Og som du kan se, har jeg fjernet dem!
– Og stillet dem i køkkenet i stedet.
– Ja, altså … Hendes kinder brændte. – Jeg har lige købt dem i morges, og jeg kunne ikke nænne at smide dem ud, når de er så smukke! De dufter gudd… Hun afbrød sig selv, da han fortsatte med at se arrogant ned på hende. – Jeg kunne tage dem med ned i huset, eller ville du også betragte det som tyveri?
– Og ligeledes med dødsstraf til følge? drævede han tørt.
– Jeg har indrømmet, at min fantasi løb lidt af med mig der! Grace krympede sig over hans latterliggørelse.
Cesars ansigtsudtryk var uudgrundeligt, da han vendte sig og tog køkkentelefonen og tastede nogle tal. – Jeg tilkalder Rodney, så han kan følge … Rodney? sagde han fyndigt i røret, mens hans mørke blik hvilede på Grace. – Nej, der er ingen problemer, men jeg vil gerne have dig til at følge miss Blake ned til sit hus. Ja, jeg er klar over det, men miss Blake er åbenbart ude af stand til at følge selv den simpleste instruks!
Hun gispede. – Det er ikke retfærdigt!
– I køkkenet. Cesar ignorerede Graces protest. – Et minut? Jeg er sikker på, at miss Blake og jeg kan underholde hinanden i den tid, drævede han, før han lagde på. Han stillede sig med armene over kors og så på hende.
Grace betragtede ham frustreret. – Hvor er det rart at vide, at Rodney nu tror, jeg udgør en sikkerhedsrisiko!
Cesar hævede et øjenbryn. – Er Rodneys opfattelse af dig så vigtig?
– Ja, når han går rundt med et skydevåben, så er den!
Hans mund blev til en tynd streg. – Har du det dårligt med den viden?
Hun vred munden nedad i den ene side. – Jeg er nærmere skræmt over det.
Cesar havde levet det meste af sit liv med dette høje sikkerhedsniveau og lagde næsten ikke mærke til det mere, og han havde aldrig tænkt på, hvordan andre mennesker kunne have det med konstant overvågning. Ikke at det betød noget for ham, hvordan Grace Blake tog det. Der var en grund til, at han og hans familie var omgivet af sikkerhedsforanstaltninger, og det ville han ikke ændre på for at behage sin engelske husholderske; der var på prøve i en måned …
– Ah, Rodney. Han vendte sig mod manden, der stille var kommet ind i køkkenet ad bagdøren. – Miss Blake er klar til at gå.
– Det er virkelig ikke nødvendigt! protesterede Grace med tydeligt ubehag.
– Jeg har allerede forklaret, hvorfor jeg mener, det er vigtigt …
– Nå, det gør det okay, så!
Cesar kneb øjnene sammen over hendes åbenlyse sarkasme. – Glem ikke at tage liljerne med dig! påmindede han hende, da hun vendte sig og fulgte efter den tavse Rodney. – Tag også vasen! tilføjede han træt, da hun tog blomsterne op af den og dryppede vand på køkkenbordet.
– Jeg … tak! Hun tørrede hurtigt bordet af og tog krystalvasen op i armene, men blev tynget af vægten og højden på blomsterne.
– Rodney? Cesar sendte ham et utålmodigt blik.
– Ja, sir. Sikkerhedschefen havde åbenbart samme problem som Cesar, da han tog vasen ud af armene på Grace, idet det tilsyneladende kostede Rodney store anstrengelser ikke at le ad hendes mellemfornøjede ansigtsudtryk.
Det var forståeligt, hvis han var ved at tø op over for hende, for Grace Blake var naturligt smuk, og hendes ligefremme snak var underholdende for at sige det mildt!
– Godnat, miss Blake! lød det kort og affærdigende fra Cesar, da Rodney høfligt lod hende gå først ud ad døren.
Hun vendte sig halvt, og uden helt at møde hans blik nikkede hun: – Mr. Navarro.
Cesar ventede, til hun og Rodney begge havde forladt køkkenet og låst døren efter sig, før han smilte trist over deres mærkelige sammentræf.
Grace Blake var slet ikke, som han havde ventet. Hun var for ung, for smuk og alt for frimodig!
Men det kunne ikke benægtes, at hun var en fremragende kok. Maden, hun havde tilberedt til aften, havde været lige så god som den, han fik på de dyreste restauranter rundt om i verden.
Apropos …
Cesar tog krystalskålen med halvspist chokolademousse op fra køkkenbordet. Han ignorerede teskeen, der stak ud af den, og tog noget på en finger, som han stak i munden.
Der undslap ham et ufrivilligt støn, da han smagte den fyldige, cremede chokolade. Den var næsten … men ikke helt … lige så god som sex!
Cesar undte ellers aldrig sig selv den luksus. Han foretrak at have streng kontrol over alle sider af sit liv, uanset om det gik ud over hans personlige velbefindende.
Men alligevel …
Han tog noget mere på fingeren og spiste det med endnu et støn af nydelse, og Cesar opgav enhver plan om at forlade køkkenet, før han havde spist hele den fristende dessert!
*
– Kom ind, miss Blake!
Grace blev nervøs, da hun hørte Cesar Navarro svare tørt på hendes banken på døren ind til hans kontor klokken halv ni næste morgen.
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